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INTROIT
Psalms 26: 7-9
Hear, O Lord, my voice with which | have cried to Thee: be Thou my helper, forsake me not, nor do Thou despise me, O
God, my Savior. -- (Ps. 26. 1). The Lord is my light, and my salvation, whom shall | fear? V.: Glory to the Father -- Hear, O
Lord, my voice . . .




Years A & C

Le V. Dimanche aprés la Pentecote.

Grad. = t— .-
5 —a-a 1 EEPUR i Fa—a l——l——l—j
| L i
Ro-téctor  no-ster * aspi-ce Dé- us, et réspi-ce
: i i
A "~ ‘
”"Ti_L'!!! s LI a =—l—4
=1 A —_— — a ——

su-per sérvos td- o0s. ¥. Domi-ne Dé- us virtd-tum, exaudi

! i AR
5 a ’

. Peat -
pré-ces servo- rum tu- O- rum.
A | I
6 4 8 .;I. - A AR
B ol LI A
L- le- 1a- ia.z7. ¥.DOmi-ne, in virtG-te ta-a
: S 3 =
— —-A—A—A—A—R— -
. . s : B 1——1—,—!--—|

laeté-bi-tur rex : et super salu-tire td-um  exsultd-bit
A

___Ini___,_,!_r

ve- heménter.

GRADUAL
Psalms 86: 10, 9
Behold, O God our protector, and look upon Thy servants. V.: O Lord God of hosts, give ear to the prayers of Thy
Servants.

Alleluia, alleluia. V.(Ps. 20. 1). In Thy strength, O Lord, the king shall joy; and in Thy salvation he shall rejoice
exceedingly. Alleluia.
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It is good to give thanks unto the Lord, and to sing in honor of your name, O Most High. v. To show forth your mercy in the
morning, and your fidelity in the night.

Alleluia, Alleluia, The King shall rejoice in your strength, O Lord, and in your salvation shall he be exceedingly joyful.
Alleluia
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OFFERTORY
Psalms 15: 7, 8
| will bless the Lord, who hath given me understanding: | set God always in my sight; for He is at my right hand, that | be
not moved.



Communion Ps26: 4
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One thing [ have asked of the Lord, this will I seek after: that [ may dwell in
the house of the Lord all the days of my life. 7 The Lord is my light and my
salvation, whom shall I fear? 2 The Lord is the protector of my life: of whom
shall T be afraid? 3 Whilst the wicked draw near against me, to eat my flesh.

After the Communion: ¥ Orémus,.. per mnia
7, Dominus vodis - cum. B:Et cumspiri-tu tu- o. saécula sacculérum R. A - men.
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POST COMMUNION - Grant, O Lord, we beseech Thee, that we whom Thou hast fed with the heavenly Gift, may be
cleansed from our hidden sins and delivered from the snares of our enemies. Through our Lord Jesus Christ, Thy Son,
who liveth and reigneth . . .



